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Afſtrifft af ett troowaͤrdigt Bref om Bon, 

Seis af Swerige medl) des Armeés lyde 7 
ige och obehindrade Framkombſt / ſamprft 

owaͤgerliga emothtagande i den Konglige y 

obiniffe_ Refidence Staden Warſchaw. 

Foͤrſwaͤnſtat ſaledes fom bet i de Tyſka 

ktryckte allmaͤnne Gazette! infoͤrdt finnes. 
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Warſchaw den 16/26 Maß Ahr 1702. ee 


SS Span Wans Kongl Majeſtek 
af Swerige gifwit ware Pobiniiee 
3 SSM Ambafladeurer ett nådigt Audience 
me en By / (om fallas Langendorf, 


och efter Audiencen dem på det bafta och har: 
ligafte tractera latit/ och efter nágre hallne Con- 
ferencer med deß Kongl. höge Miniſtrer, waͤn⸗ 
ligen afſkedat och ifrån ſigh fara låtit / haar 
Hoͤgſtbemelte Konung låtit deß Krigsmacht up. 
bryta och laͤngre fortryckia / altſaͤ at {ij den 127 
22 Man finge hår Efterraͤttelſe / det dhe Swenſke 
wore avancerade till en Flod / ſom kallas Bugh 
5 Mijl Hav ifrån belágen / hwaroͤfwer de ſtraxt 
och i haſtighet ſlagit en Broo / få at Fór-Troup- 
perne famma Middagstijden ſtode ok, 
Mi 


SALE: — — — — 


Mijl haͤrifraͤn / och de Swaͤnſte Krijgs-Com- 
miſſarier infunno ſigh i Prage, ſom aͤr en be⸗ 
kant Ort / liggiandes på andre Sijdan om 
Weichſelſtroͤmmen / geent emot Staden War: | 
ſchaw. Dagen der efter fom war den 13/23 
infant figh Hans Kongl. Mapttt fieif i egen 
hoͤg Perſohn til bemelte Ort / och lat ey langt 
ifrån Villa Nova fättia Sigh oͤfwer Ström: | 
men / tillijfa medh en Suite af några och 30 Per- 
ſoner till Haͤſt / rede till Villa Nova och beſaͤgo i 
der waͤr ſidſt afſombnade Konungs Pallatium, | 


begofwo figh wijdare dar ifrån till Jasdorff / 
och ſedan alldeles hijt in i Warſchaw rijdan⸗ 
des igenom alle Gator omkring Slottet. Se⸗ 
dermehra uthur Staden Tyghuſet foͤrbij til Ma- 
riont och Billam, och derifraͤn oͤfwer Weichſeln 
tilbafa til Prage. Pa hwilken Dagh och de 
Swaͤnſke fmäningom anmarcherade. Den 24 1 
dito kom den Kongl. Swaͤnſke Hoff - Staaten, | 
ſampt Lijf⸗Guardet til Hat och Foot til Prage. 
Den 25 dito fatte ſigh några hundrade Mann 
medh Fahrkaͤſter öfwer Strömmen och taͤgade | 
anda hijt til war Stadzport fom fallas den Tra⸗ D 
kowiſte / hwareſt Borgerſkapet hoͤlt Wacht / { 
och oͤpnade godwilligt Porten foͤr de * 
er⸗ 


—— —— — wre — — 


¿ Derpá gick en Officerare medh några Mann 
till Slottsporten / och frågade dar efter Slotts⸗ 
Commendanten. Hwarpaͤ Podſtaroſten eller 
Burggrefwen / fom logerar på Slottet / fom uth 
hwilken den Swaͤnſke Officeraren á fin Ko: 
r nungs Waͤgnar anmálte/ det han wille efterlata 
„al naͤgot Swaͤnſkt Mannſkap matte få tåga in 
P i Slottet / hwilken ock fragt oͤpnade for dem 
Sllotts⸗Porten / och lat de Pohlniſke Solda⸗ 
| ter / fom wore 4 Compagnier, marchera uth/ 


och de Swaͤnſke der emot in igen / hwilke nu 
beſatt Slottet medh 300 Mann under en Öf ` 
werſt⸗Lieutnants Commendo. Den 26 dito 
fom i dag / hafwa de aͤfwen få beſatt Stadzpor⸗ 
tarne / ſedan de afſkaffat Borgare⸗Wachten / 
Mi och gifwit Borgarne Lof til wara hemma i fi: 
p ne Huus od) brufa fin Nabring och Hands 
1 tering. J går begynte de at byggia en Broo 
ölfwer Weichſel⸗ſtroͤmmen / hwilken i dagh alla: 
~ » redan är til hälften / och lärer ån i Afton eller i 
5 Morgon bittida blifwa heel faͤrdig / DÁ fuller heela 
u st Krijgzhaͤren kom̃er Sfiver/ och får man dá fedan 
d 


Ji ſee / hwart han de Swaͤnſke wijdare tentera eller 
hwad de ſigh foͤretaga. Det ar ett mycket civilt 
och hoͤfligit Folck / umgås mycket waͤnligen medh 

| war 
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= har Mann / och hwad de handla / det beta⸗ 

la de medh godt Soͤlfwermynt; men denne 

war Stad lárer otwifwelachtigt ett anſeenligit 
contribuera ffola / hwarom och allareda Hon 
medh dhe Herrar Swaͤnſke Commiflarier it Ac- 
cord hegrepen dr. Mycket Fold refa haͤr u⸗ 
thur Staden öfwer Weichſeln / at befee dhen 
Swaͤnſte Krügshären / efterſom hwarjom och 

enom efterlaͤtes obehindrat at gaͤaͤ 
kring heela Laͤgret hwart 
man will. 
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